PAPP ISTVAN GEZA

ADY ROMANTIKUS JELLEGU MOTIVUMAINAK VALTOZASAROL

Ady Endre koltéi vildga, irodalmunkban meghatirozé szerepet betdltd életmiive
kutatéit folyamatos elemzésre Osztonzik. Bar az oeuvre-el kapcsolatos irodalom
valdban kényvtarnyi, mégis sziikséges lehet djra és wjra analizdlva kézbe venni az
Ady-koteteket. Még akkor is, ha a vizsgélati szempontok nem igérnek olyan meg-
allapitasokat, melyek lényegesen modositandk az eddig kialakitott Ady-képet, leg-
feljebb csak egy-két ponton finomitjik azt.

»Ady Endrérdl beszélni — Juhdsz Ferenc szavaival — annyi, mint a minden-
ségrdl beszélni.” Elfogadva a kijelentést tigy hissziik, a legkisebb adaléknak is sze-
repe lehet a taldn soha at nem foghaté egész megkozelitésében. Batorithatnak Kiraly
Istvan igaz szavai, aki egy nyilatkozataban igy fogalmaz: ,,Ady a mi Francia Forra-
dalmunk, Nagy Oktoberi Forradalmunk. A legtébb, amit kilicitalt magdbdl eddig
ez a nemzet. S az ilyen nagysdgok mindig kincsesbdnydk. Minél tébbet s minél
tébben foglalkoznak veliik, annal t6bb érték keriil felszinre bei6liik. Csak ezen az
uton sajatithatja el maradéktalanul a malt 6rokségét a nemzeti tudat.”?

Er6t is meritve a fentiekbdl, most — részben egy mar megkezdett gondolat-
menet folytatasaként® — Ady két, a romantikdbdl eredeztetheté motivumdanak ala-
kuldsat probaljuk vazlatosan nyomon kdvetni.

Roviden vizsgaljuk a csond-némasdg, valamint az dtok-rontds-dtkozds mctivu-
mok eléforduldsait, hasznalatuk ¢és tartalmuk valtozasait Ady 1912-ig tartd korsza-
kaban. gy a példakat és a megallapitisokat jorészt ebbdl a kéltsi periodusbol idéz-
ziik, illetve erre az id8szakra vonatkoztatjuk. Ugyanakkor nem tekintjiik ezt az id6-
pontot feltétleniil meghatirozénak, hiszen a vizsgaldédasban szerepld motivumok
fejlédési vonalanak bemutatisit, megformaéldsuk altalunk megitélt csucspontjainak
jelzését is fontosnak tartjuk. — A vazlatossag itt azt is jelenti, hogy nem kiséreljitk
meg a motivumhordozé miivek — talan késGbb sziikséges — elemzését, jorészt csak
a képek, a szdvegkdrnyezet felelevenitésével éreztetjiik e motivumok hangulatteremtd
erejét, funkcidjanak véltozasit. Hissziik, hogy rendeltetésiik alakuldsit lényegesen
meghatiarozza a romantikdabol is hagyomanyozodott szerepiik, melynek egy-egy
jellemz3jét végig megdrzik Ady koltészetében.

Most csak jelezziik a motivumok magyar, illetve vildgirodalmi reminiszcencidit,
de taldn erdteljesebben kiemeljiik koziilikk az Edgar Allan Poe koltészetében meg-
jelend egy-egy jellegzetesen romantikus el6képet. Erdekes lehet felemlitésiik azért is,

1 Ady — Léda és Csinszka. Szépirod. K. Bp. 1969. 5.

2 Hegyi Béla: Latinovits — Legenda, valosag, emlékezet. Kirdly Istvan: Latinovits, az eléado
mivész (interji). Gondolat, Bp. 1983. 242.

3P, I.: Az Edgar Poe-i életérzés Ady Endre koltészetében. (Adalék Ady koltdi induldsanak
vizsgilatahoz.) Acta Historiae Litterarum Hungaricum. Tomus XV. Szeged, 1977. 145—163. P. I.:
Az Edgar Poe-i életérzés Ady Endre koltészetében I1. (Motivumvizsgalat) Acta Hist. Lit, Hung., To-
mus XVI. Szeged, 1978. 71—80.
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mert minden bizonnyal formaltak nemcsak a francia lirat, de hatasuk volt a ,,modern”
magyar koéltészet kialakulasara is.

Témankhoz kozelitve sziikség van néhany gondolatot elérebocsiatani a romanti-
kénak a modern magyar kéltészetben valé tovabbélésérdl. A magyar irodalomtudo-
many tobbféleképpen itélte meg e problémakort.

FelvetSi koziil taldn Haldsz Gébort emelhetjiik ki. Azért is, mert A lira haldla
cimii irdsdban & éppen ennek a romantikus koltSi szemléletmdédnak a jellemz8it
mutatja ki Ady lirdjaban. Megallapitdsaiban azonban téved, amikor Ady lirajat egy
hanyatlé alkotasmoéd utolsé felvillandsanak tarja: ,,Nalunk Ady volt az utolsd, aki
hallatlan egyéni tehetségével egy hanyatl6 irodalmi tradiciét — mAar mint a romanti-
kit és a romantika én-kultuszdt — a kezdet magasiba, VOrésmarty mellé emelt;
de az egyes versek mamoritd illatdn keresztiil lehetetlen nem érezniink a miifaj rot-
hadasat.” Sokkal inkdbb egyet kell érteniink Lukacs Gydrgynek mar 1909-ben meg-
fogalmazott soraival: ,,igy all elSttiink a harmincéves Ady Endre, mint a legerdseb-
ben, a legbiztosabban a jov6be mutaté magyar iré valamennyi kozott. Az 8 — a leg-
mélyén — egészen idGtlen lirdja, mint szocidlis hatdsaiban az egyediil szimba jov3,
mint az emberileg a legmélyebben megrazd, mint a formailag legizgatébban aktuélis
mai magyar koltészet.”s Ezzel azért is egyetérthetiink, mert Ady koltészetének roman-
tikus jegyei jol kimutathatéan szocidlis gondolatisdgba dgyazddnak, és egy egészen
0j koltSi alkotasmoéd formdit elSlegezik. Tamds Attila megallapitdsdval: ,,Mitolo-
gidja” mindvégig megbrzi a romantika bizonyos vondsait: A Titok arat rémalakja
odaallithat® Shelley félelmetes Z{irzavara mellé, a Megdallt a Sors Vajda kétségbeesett
vizidival rokon — mindez mégis kozeli rokonsidgot mutat a modern 1élek 1atasmod-
janak olyan sajitossdgaival, amelyek Apollinaire kéltészetében jelennek meg telje-
sebben.”®

Hogy a kor irodalmi mozgalmainak magyar jelentkezéseit, Adynak esetleges
ko6tBdéseit hozzajuk felvazoljuk, erre a téma kapcsan nem vallalkozhatunk. Azok
a miivészeti mozgalmak, melyek egymdassal gyakorta 6sszefonddva jelentkeztek —
impresszionizmus, szimbolizmus vagy az azt kovet6 mozgalmakkal k6z6sen nevez-
hetBen: a szecesszi6 — kevéssé mutatnak tisztdn megjelend magyar eléfordulést.
Megallapithatjuk azonban azt, hogy mindegyikiik 6rzo6tt és tovabbvitt a romantika-
bél ismert jegyeket. Az tigynevezett szecesszios életérzés, melynek alapja — Kispéter
Andras szavai szerint — ,,kétségkiviil a talajvesztettség, a korabban egységesnek vélt
vilagkép felbomldsa, széttoredezettsége™, megfogalmazdddsiban romantikus esz-
kozoket is alkalmaz. — Egyetérthetiink Kiraly Istvannak azzal a megallapitisaval,
melyben e sokféle irAnyzatot k6zos tartlamaik alapjan a modernizmus gyiitSfogalom-
mal illeti.® Az elnevezés jogosultsdga a magyar viszonyokra még inkdbb érvényes és
Lukacs Gyorgy jogosan allapitja meg Ady Endre koltészete kapesan: ,,... az Osszes
ilyen stiluskategoéridkkal szemben nagyon szkeptikus vagyok. Féleg ha Adyval kap-
csolatban szecessziordl vagy Jugendstilr8l vagy més ilyesmirdl beszélnek”.® Ha az j
mozgalom meginduldsanak torténetét nézzitkk — azonosulva Kispéter Andras meg-

¢ Haldsz Gabor: Az értelem keresése. kot. Franklin-Tars, Bp. é. n. 53.

5 Lukacs Gyorgy: Ady Endre. = Magyar irodalom, magyar kultira (Vilogatott tanulmanyok).
Gondolat, Bp. 1970. 52.

¢ Tamds Attila: Kolt6i viligképek fejlodése Arany Janostol Jozsef Attildig. Akad. Kiado, Bp.
1964. 102.

7 Kispéter Andras: Ady és a szecesszi0 = Tegnapok és Holnapok arjan (Tanulmanyok Adyrol).
Népmiivelési Propaganda Iroda, Bp. 1977. 193.

& Kirdly Istvan: Ady Endre. Magvetd, Bp. 1972. 1. 256—268.

® Lukacs Gyorgy: Ady jelentgsége és hatdsa. 1. m. uo. 608.

61




allapitasaval'® — azt mondhatjuk, hogy nem fogadhatd el kiindulopontnak egyediil
Baudelaire és a francia modernek koltészete. A magyar szazadvég, szazadforduld,
a késébbi Nyugat-mozgalom koltészetére, vagy Ady Endre lirdjara még inkdbb 4ll
ez a megallapitds. A meglevs hatds jelent8ségét nem kisebbitve tavolabbi gyGkerek-
hez is vissza kell nyulni. Ady motivamainal tobbek kozott a magyar népmesék,
a régi magyar koltészet vilagahoz, de aldhuzottan a magyar romantikusokon til-
menden a szazadvég kézvetitette angol romantikahoz is, illetve emlithetjiik példaul
az amerikai Edgar Poe-t, kir6l Komlos Aladarnak A szimbolizmus cimil kotet beve-
zet§jében a kovetkezd megallapitasat olvashatjuk: ,.... Poe a hid a romantika és a
modern koéltészet kozt”. 1

A Csond fog itt mindent megvdltani”

(Cs6nd—némasag motivum)

Ha Ady cs6nd-képeinek megjelenési formait vizsgaljuk, els6ként azok kiilén-
bozd jellegli kotGdését, tartalmi sokszintiségét kell megallapitanunk. Kézenfekvg
a fehérség motivummal meglevs kapcsolddasi pontok felvillantdsa, hiszen sokak
szamdra elsd gondolatként ébredd példa lehet A fehér csénd cimili Ady-vers. Hogy
eltérd jellegzetességeket is taldlunk az természetesen adodik a szo tartalmi jegyeibdl,
gyakorisdgabdl. Szimbolumépits szerepe latszdlag kevésbé jellegzetes. — Az eddigiek-
ben Ady koltészetének kutatdi igy kevés figyelmet forditottak a csénd-mogjvum szere-

_ pére, holott alkalmazdsanak, hasznalati médjanak valtozdsa sokban jelzi Ady gon-

dolkodasanak, versépitésének fejl6dését is. (Foldessy Gyula Ady minden titkai cimii
miivében sem veszi fel a k61t8 motivumrendjének soraba.) Az érdektelenséget talan
az magyardzza, hogy a f6l-folbukkand, majd eltiind kép sok valtozas utdn, illetve
tobbféleképpen kap igazan szimbolikus erét, s valik sok mas mellett (Ugar, J6vendd,
Holnap stb.) s velitk egybejatszva, egymast kiegészitve Ady kulcs-szavainak egyikévé.
— Nem olyan képpel van természetesen dolgunk, mely a koltészetben Ady el6tt
nem kapott volna jelent8s szerepet. A romantikat megel8zGen is felfigyelhetiink
koltSi eszkézként valo alkalmazidsira. A romantikusok pedig gyakran élnek hangu-
latteremtd erejével.

Nem feladatunk most a csénd stildris eszkézként val6 alkalmazasanak attekin-
tése az irodalomban. Utalunk csupdn az angol romantikusok csénd motivumaira,
a példaul Shelley alkalmazta ,megalazé jeges csénd”!? képre, vagy a Goethe-nél
gyakran el6tling ,.ijesztS csdnd” hasznalatara ilyen sorokban:

Semmi nyoma semmi szélnek!
Csond, halalos rémiilet!
Az iszony\l messzeséget
egy hulldm se t6ri meg.

(Szélcsend a tengeren,
ford.: Szabd Ldrinc)

10 Kispéter Andras: i. m. uo, 197.

11 A szimbolizmus. Gondolat, 2. kiad. Bp. 1977. 48.

12 Shelley: Egy hervadt ibolyara, de 1d. még pl. Shelley csondképeit: Nyari este a temetGben,
Az Ejhez, vagy az Epipsziikhidion c. mfiveiben.
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De hasonldképpen van jelen hires versében, a Vandor éji daldban is:

Immar minden bércet

csend l,

halk lomb, alig érzed,

lendiil :

sohajt az é;.

Mar kibuvik a berki madarka,
te is nemsokara

nyugszol, ne félj...

(ford.: Téth Arpad)

Idézhetnénk a magyar koltészetb6l is a péddk sorat. De itt elég ha utalunk az Ady
altal igen szeretett Vorosmarty viziés képére az El8sz6 ,,Most tél van, és csend és ho
és halal”. — sordra vagy a kozvetlen magyar el6dok koziil a Vajda Jdnos hasznilta
,folséges cs6nd” szavakra. — Ahogy Baudelaire-¢k csénd misztikuma, Ggy a szdzad-
vég, szazadfordulé magyar koltSinek hasonld képei is romantikus el6zményekre vezet-
het8k vissza. Ezek kozott jelentSs szerepet kap a sokban dtmenetet képviselS Edgar
Poe-i koltészet is. A Poe-nal jelentkezd folddntuli, misztikus cs6nd hasznélata a kiut-
talansdgban, az idegenség-tudatban megnyilvanul6, a transzcendencia felé forduld
életérzést jelzi. A csond erejének abrazolasa Gsszefonddik ndla a halal—isten—alom
képekkel, a kétségbeesés hangulatdval. Jellemz& példdi ennek a prézaban irt Csend
cimii kolteménye,*® de még inkdbb a Csénd-Szonett, ami Lutter Tibor szavaival
,,rimbe font tiszta fitoz6fia”,!* s melyben a kett8s és testet 61tdtt hangtalansig jelenik
meg:

Néhany tulajdon — testetlen dolog —
Két életii, vagyis valdra valt

Ikerszerii 1ény, mint eggyé folyott
Fény és anyag; arnyék s egyben szilard.

Van kett6s Csond — mint tenger s partfoka —
Mint test és 1élek. Egyiken — maganyban —
Friss fii n6tt, benne iinnepélyes baj van,

Néhany emléknek kénnytelen nyoma,

Ezért nem rémit, s 0gy hivjdk: ,,.Soha”.

A testet 61ttt Csond: kart nem tehet:
Rossznak tartalma benne sohse volt;

De ha a sors (id6tlen végzetiink!)

Az arnyékhoz visz (névtelen kobold,

Mely ott kisért, hol még nem lépkedett

Ember), ajinld Istennek lelkedet!

(Ford.: Radé Gyorgy)

13 Poe, E. A.: Silence — a fable. = Poe, E. A. Complete tales and poems. Ljubljana, 1966. Mla-

dinska Knjiga 414—416.
14 Bdgar Allan Poe Osszes versei. Bp. 1959. Corvina (Kétnyelvii Klasszikusok) bevezets 24.
A Poe-verseket is e kiadas alapjan idézem.
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De masutt is szerepet kap Poe-nil a borzongaté csend vizidja. Példaul az Al Aaraaf
cim{i koélteményében, melyet Elek Artur joggal nevez ,kozmikus tijképnek™,
ilyen sorokat talalunk:

A csond hangja! riadt fiilh6z s6volts,

Mit ,.szférdk zenéjé”-nek hiv a kolts!

Vilagunk csak szd; a nyugalmat tudjuk,

Mi puszta sz6val mind ,.Csond”-nek hazudjuk.
(Ford.: Devecseri Gabor)

De nem utolsdsorban idézhetjitk A Holld j6l ismert sorait. Itt is nagy hangulati er6t
hordoz a csend folyamatos jelenléte, hangsulyozott volta:

Am a csend, a nagy kegyetlen

csend csak allott megszegetlen,
Nem bugott mas, csak egyetlen
"’

sz6: ,Lenéral”
(Ford.: Téth Arpad)

Hogy tudatosan alkalmazta, erre bizonyiték lehet A miialkotis filoz6fidja cimil koz-
ismert frdsanak néhény sora: ,Viharos éjszakat valasztottam, el8szér, hogy indokol-
jam, mért kér a hollé bebocsatast, s masodszor, a szoba — fizikai értelemben vett —
nyugalmaval valé hatdsos ellentét kedvéért.”1® — A Poe-kdlteményekben igy meg-
formalt'? cs6nd-élmény is minden bizonnyal tovabbélt a ra jol figyel§ magyar kolté-
szetben, s inspirdl6 hatéssal volt Ady Endre verseinek csdnd dbrazoldsaira is. Az els-
dok ilyen kezdeti hatdsat joggal vélhetjiik felfedezni, hiszen Adynal a csend, a fesziilt
hangtalansidg megjelenitése — jellegébdl adéddan is — az induldstdl végig megdrzi
romantikus, misztikus jegyeit, még akkor is, ha alkalmazisa, hangstlya jelent8s
tartalmi valtozast mutat.

Vizsgilva a csend-kép megjelenési formait, jelentéshordozd szerepét, elsGként
az indul6 Ady koteteit kell kézbe venniink. A Versek cimiiben még lényegében nem
taldljuk a szokvanyostol eltérd, 1gazén ﬁgyelemremclto megjelenitését. Taldn A mii-
helvben cim{i vers romantikus csengésii szavai jeleznek valamit az elkGvetkezGkbsl:

Lelkem nem ad valaszt szavara,
Szivemben kinos, néma csend...1®

A Még egyszer kotetben megjelent Ej-imadé kovetkezd sorai azonban mér figyelem-
felhivoan éreztetik a késGbbi Ady cséndmisztikdjat, csakugy, mint A konnyek asz-
szonya negyedik részének — a szdzadvég koltSire emlékeztetS, a csdndességgel
szembeszegiil§ kirohanasaikat idéz6!? elss két sora:

15 Elek Artur: Edgar Poe — Két tanulmany. Nyugat Kiad. Bp. 1910. 99.

18 Poe, E. A.: A mialkotas filozéfidja, i. m. 321.

17 Megjegyezziik, mi is Ugy hissziik, hogy Poe e sokat idézett irdsa mégsem fogadhato el egé-
szen, alkot6i modszerét bemutatd hiteles vallomasként.

18 A dolgozatban szcreplo Ady-versek idézéséhez a kovetkezd szovegkiadast haszndltam alapul:
Ady Endre Osszes versei I., II. Szerk.: Koczkds Sandor és Krajké Andras. Szépirodalmi, Bp. 1972.

18 Tbben felhiviak a figyelmet a szdzadvég, majd Ady koltészetének erre a vondsara. Ld.
Schopflin Aladdr: Ady Endre. Bp. 1934. 18—19.: Ronai Gyorgy : Ady Endre. A nagy nemzedék.
Szépirod. Kiad. Bp. 1971. 8—9.
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Atgézolom a bokrot,

A szaraz, drva bokrot,

S bekigltom a cs6ndbe,

Az édes, szOrnyli csondbe...
Elmiltak a virdgok,
Elmultak a lednyok:

En itt vagyok, maradtam
Es ur vagyok a csondben.

Illetve:
Add a kezed, most induljunk cséndben...
Nem! ... Rohanjunk, mig vagyunk nem lohad.

Az Uj versek kotetben azonban mar megjelenik a csénd alkalmazasa, mint
igazi fesziiltségteremt$ eszk6z, elsGsorban szubjektiv rettegések sajitos érzékeltetd-
jeként. A korban elutasité débbenetet kivalté erotikus vers a Vad szirttetGn allunk
kimondatlanul is él a hallgatas, a csond fesziiltséghordozoé erejével:

Nincs jajunk, kénnyiink, szavunk:
Egy ingés és zuhanunk.

Mlg ;:é(.ikolsz,.nincse;l szavur;k,
Ha megszdlalsz : zuhanunk.

Ha mas tartalmian is, rokon ez A fehér csond-ben megjelend dbrazoldssal. A fehér-
séggel 6tv6z6d6 csond-misztika ilyen sorokban kap hangot:2°

Nem volt ilyen nagy csénd még soha tan,
Sikolts belé, mert mindjart elvesziink,
Megdl a csond, ez a fehér lepel:

Uzz el magadtél, vagy én iizlek el.

»A cséndbe zigo falusi kis harang” (El a falubdl). ,,Nekropolis siiket &szi napra”,
melynek rayatalos csondjét a ,halottan is szeretett Valaki” nevetéssel tori meg.
(Ko6lt6zés Atok-varosbol) szintén a csond-motivam korai hasznédlatdnak példai.
De maér jelzik alkalmazisdnak tartalmi kett8sségét is. Jelzik azt, hogy az egyéni
félelmek abrazolasdn tal a nemzet, a tarsadalom siillyedése, az e folotti itélet megje-
lenitésére is alkalmassa valik a kép. JO6l mutatja ezt A magyar Ugaron cimii kulcs-
fontossagu versben alkalmazott kijelentés. Az utolsé versszakot indité tGmondat
allanddsagot sugall, itéletet hordoz:

Csond van. A dudva, a muhar,
A gaz lehiiz, altat, befed

S egy kacagé szél suhan el
A nagy Ugar felett.

2 Hatvany Lajos: Ady. Szépirodalmi Konyvkiad6, Bp. 1959. II. 269—273.
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A folytatés és a lezar4s a ,,nagy Ugar” csdndje felett dtsuhanoé kacagé szél a ,,Csond
van”. Igy rendeltetett”-jére visszhangzik a tovafuté Duna ginyos kacagasahoz hason-
léan A Duna vallomasa-ban.

Az Egy parizsi hajnalon Komjathy lirajara emlékeztets sorainak inditasdban is
a csond riad meg:

Sugaras a fejem s az arcom,
Amerre jarok, szall a csond, riad,
Folkopogom az alvd Parist,
Fényével elont a hajnali nap.

A megtort hajnali némasag gySztes erGt éreztet, ahogy, bar ellentétes elGjellel, erét
jelol a Bugnak a tarnak-ban a ,lélek-hegycsiics” hallgatasa is:

Fent, fent a csucson: nagy-nagy sziizi csénd,
Gondolat-mandk csoda-tanca,
Lent: a rémeknek harsogésa.

Itt azonban a csdnd éppen az igaz, a hivatott erd szimbdluma a gondok, kinok tdr-
naival, rémeivel szemben. De €] a csénd-motivum A sarga lang ,siiket estjében”, ott
van a Vér és arany kétet nagy haldlverseiben és a Parisban jart az sz ilyen soraban:
.Egy perc: a Nydr meg sem h6kolt belé.” Ott érezziik ebben az impresszionisztikus
megformalasban, mert az ,Egy perc” a dermesztd pillanat csondjét is sugallja.
Sokszor bukkan f6l Adynal persze a cs6nd vagy szinonimainak jelz8kénti alkalma-
zé4sa, mint példdul ,egy csondes dlom-lovag” (Szent Marglt Iegendéja), ....Siiket
falak Oriznek egy diakot” (A befalazott didk) ,egy csondes éjen” (Paris az én Bako-
nyom) ,zengett az Avar-domb Oszi csondes éjeken” (Az Avar-domb kincse) ..néma
szolgakkal” (Sirni, sirni, sirni) stb. A csond-misztika egyfajta kiteljesedésének mégis
egyik legeklatdnsabb példéja a Jo Csond-herceg elGtt cimii vers. — Ahogy sokan
ramutattak, gyermekkori élmények megjelenitése a vers alapdtlete. Mégis Csond-
herceg alakjénak megformalasa sokkal tobbet is éreztet ennél. Alljon itt két versszak :

Holdfény alatt jarom az erdét.
Vacog a fogam s fiitydrészek.
Hitam mdgétt jon tiz-Gles

J6 Csénd-herceg

Es jaj nekem, ha visszanézek.

Oh, jaj nekem, ha elnémulnék,
Vagy folbamulnék, f6l a Holdra:
'Egy jajgatds, egy roppanas,

J6 Csond-herceg

Nagyot lépne és eltiporna.

Elemzése helyett® csak egy megdallapitdst: A testet Oltott ijesztd némasag képe —
egyetérthetiink Kiraly Istvannal®? — az individualis kititkeresés példdja, ugyanakkor

2 Ld. pl. Schopflin A.: i. m. 138—139., Balogh Laszio: J6 Csondherceg el6tt = Mag ho alatt
(Bevezetés Ady koltészetének jelképrendszerébe). Tankonyvkiadd, Bp. 1976. 48—56., Kiraly I.:
i. m. 315—318.

22 Kiraly I.: i. m. I. kot. 318.
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azonban jelz8je annak is, hogy Ady megkiilonbéztetetten vonzddott a csond-képhez,
mint olyanhoz, mely szdmara alkalmas volt a fesziiltségteremtési eszkdzén tul tébb-
féle tartalom szimbolikus megjelenitésére. Alkalmasnak taldlta — ahogy majd latjuk
— arra, hogy hasznalatdval gondolatsorokat éreztessen meg a versolvaséval, indi-
vidudlis és tdrsadalmi kérdésekrdl egyarant.z

Az eldbbivel rokonithatd az Alom alom helyett cimii vers is. A tdncolé mano-
seregre utald sorok pedig tobbek kozo6tt — ahogy Foldessy is megéllapitja® — emlé-
keztetnek a mas szempontb6l érdekes Blignak a tarnak képeire. — Erdemes figyelmet
forditani az itt megjelend csénd dbrazolasara is. Riadt fesziiltséget kelt, a ,,valaminek
Jonni kell” kényszerét jelzi, rettegés, zilalt félelemnek bemutat4sat erdsiti:

Egy 6rias jon messzirSl felém,

Gyilokkal egyediil.

Ismét csénd. Jon mar? Varom zsibbatag,
Nyd6gve, sirva hivom.

Most dalba fog a mané-sereg

S tancol a pillaimon.

Persze Ady ,.csondjei” nem mindig a félelmetes varakozdshoz kapcsolédnak
ekkor sem. Lehet ez a csénd ,,alkonyos, &ldott, enyhe” is (Bolyongds Aziir-orszagban)
— De mégis egyre tdbbszor a dermeszté volta domindl, mint Az alvé csdk-palota
érezhetd némasagaban, vagy mas jelleggel a pénz-versek tobb darabjiban is. Vész-
josloan cseng a Lazar a palota el6tt soraiban:

S csond, Lazar hallgat.
Tapsot a dalnak.

Es tapsolnak a gazdagok,
Hahotaznak a gazdagok,
S csénd, Lazar hallgat.

A csond elidegenitd ert is rejt, mint az dlmokat, vagyakat megtestesitd ,kincs-
madarak” némasagaban :%5

Hangtalanok, biiszke ném4k,
Konnyes némék.
Lehullnidnak, ha egy hangot ejtenek,
Sziirkén, mint a sziirke sorsu
Verebek.

(A néma madarak)

Ilyen szerepe van tobb Léda-versben is, igy a Csolnak a holt-tengeren cimiiben, vagy
a Léd4val a balban csondben belépé néma pdrjdnak dbrazolisaban. — De él azért
jotékony vagyként is, mint az Alom egy méhesrdl inditd soraiban és hasonloképpen
van meg az Egy jévend8 karicsony béke-Ohajidban. Az Illés szekerén kotet elsd
ciklusdban, mely Ady istenes verseit tartalmazza — Kirdly Istvdn szavait idézve

23 1.d. a koltoi képrél irottakat pl. Wellek—Warren: Az irodalom elmélete. Gondolat, Bp. 1972.
276—279.

24 Foldessy Gy.: Ady minden titkai, Magvetd, Bp. 1962. 71.

2 1.d. Kiraly 1. elemzését, i. m. I. kot. 379.
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tévesztett Gtkeresésének dokumentumait™ — szintén egy megvalté nyugalomhoz és
er6hoz kotédik a csond és némasdg:

Az Isten kénydriiletes,
Sokdig latatlan és néma,

(Az Isten baljan)

Csondesen és varatlanul
Atodlelt az Isten.

(Az Ur érkezése)

A csondnek ilyen gondolatisighoz kotott megjelenési formai mellett azonban ekkor
kell felfigyelniink egy masfajta vilagszemlélet koltSi objektivaloddsaban megjelend
csond-képre és hatasra is. Az Utkeresés szocidlis, tirsadalmi kérdésekhez vezetd
vonaliban Ady Endre forradalmasodé gondolkodasaként olyan versek sziiletnek,
melyekben a cséndnek tovabblendits és fesziiltséghordozé szerepe van. Amennyiben
rokon, tgy kiilonbozik is ez a némasdg-kép A magyar Ugaron-ban megformaltétol.
Hiszen annak lemondd, statikus hallgatisival szemben ekkor mar példdul a magyar
Jakobinus dala-ban megjelend sorok:

Dunanak, Oltnak egy a hangja,
Morajos, halk, halotti hang.

mozgdsitoé akaratot hivatottak cséndjiitkkel erdsiteni. Persze hamisitéan tévednénk,
ha azt allitanink, hogy ettsl az id8szaktdl kezdve a romantikus inditisu csénd-képek
csak ennek a tarsadalmasodo gondolatisdgnak, egyediil kiemelkedGen csak a forra-
dalmas hitnek a megjelenitésében kapnak hangot. Hisz benne élnek egyre jellegzete-
sebben Ady személyes lirjaban is. A vizsgalt korszakban sok példa mutatja ezt. —
A magyar jakobinus dala-val egy ciklusban megjelens versben a ,,mély titkok™ gy6-
nasdhoz” a ,csondes nagy sugdosis” adja a mindennel szembenézés silyat. (Kis
falusi haz)

Az Illés szekerén kotet Léda ciklusaban gjra feltiing halil-szerelem motivum
hangsilyt kap a csénd képétdl:

Csond van a lakodalmas hizban,
A vendégek csak isznak, esznek,
Es néha nagyokat nevetnek.

(A mi Néasznagyunk)
De a szerelem beteljesedésének hite is a csond motivum hasznalataval dbrazoltatik,
valik iinnepélyessé:

Cso6nd legyen akkor az Eg alatt,
Bomolva, szokve, valva riigybe
Mi lesziink a Tavasznak iidve.

(Lédaval a Tavaszban)



A Csond, az Eg és a Tavasz nagybetiis kiemelése sszetartozasukat is erdsiti a vers-
ben. A haldl lovai-nak a romantikdra visszacsengd misztikus képei is kiemelten
8rzik a csond-motivumot. Fesziiltséget sugallnak a nesztelen paripik, néma lovagok:

Nesztelen, gyilkos paripak
S arnyék-lovagok hatukon,
Biis, néma arnyék-lovagok.

Ezt érezhetjiikk még t6bb helyiitt is, igy az Egy vidam tor cséndjében. De ha maskép-
pen is, hangot kap A muszaj-Herkules parancsaban, a ,,J6 lesz egy kis hddolas és
csdnd” — sorban, vagy el6z8 megjelenési formdira visszhangzéan A legjobb ember
cimii vers ,,Hogyha csénd jon, majd elringat” — sordban.

Hasonl6 tartalommal csendiil a Szeretném ha szeretnének kotet Szelid esti
imadsag-aban (Rendben van Uristen ciklus). Figyeljiink fel azonban ilyen szempont-
bélis a még ugyanebben a kétetben k6zolt, Kocsi-ut az éjszakaban-ra, mely minden
bizonnyal Ady kulcsversei k6zé tartozik. A kései romantika eszkozeit hasznalo, egy
0j vilag kitttalansag-érzését szimboliz4l6 képekhez a rejtelmességet fokozéan jarulnak
a hangtalansag jelzései.?®

Milyen csonka ma a Hold,
Az é) milyen sivatag, néma,
Félig mély csénd és félig lér.ma,
Fut velem egy rossz szekér.

A vilag értelmetlenségének szimbolikussa emelt csdndje itt ez, melybd] ha van szaba-
dulés, az mar egy masféle némasdggal pirosithaté. — Olyannal, amelyik megtdrik
majd. Ahogy a kétetzird, Most pedig elnémulunk egyik soraban hittel hangzik:
~fogunk taldn még cséndbe torni.” De addig is a csond még egyéni zaklatottsigot,
legytirhetetlen rémeket, vagy el nem érhetd békét hordoz.

gy bukkan fel a Poe-i, A Hollé-ra emlékeztetd, A rém-mesék uhu-jaban.> Vagy
ma_]d joval késGbb wjra, a kép idSleges eltiinte utan, A Télbe-hullé ember vagya-ban
és A békés eltdvozas ,,Bukjam cséndbe omoltan:” — sordban. (A Menekiils Elet)

Hasonlé tartalma lesz az Alddsadds a vonaton csendes bucstijinak, a Valaki
tutravalt bel8liink, fajdalmas férfi vallomdsdban megjelend képnek, a var motivumot
ébresztS nagy termek iiresen kongd némasaginak. (Magunk szerelme) — Nyugalom-
vagyat tiikr6z az Ada szerelem versének csOndje a Hiiség aranyos kora-ban, de a hall-
gatds parancsaként is megjelenik a Mikor Szulamit alszik haromszor ismétl&ds:
,»CsOnd, jaj, vigyazat”-sordban. S ide sorolhaté Az angyaloknal becsiiletesebben
cimil versben a csénd-6rzést kivané konyorgés is:

Ha elpihenvén szillna rank a csénd

S csak ugy dlmomban sirnék fol jajongva.
(Ugye, rajuk rantanad langostorod

Az ablakon betévedt angyalokra?)

3 A vers fontosabb elemzései pl. Révai Jozsef: Ady. Szikra, Bp. 1945. 46—47., Tamas Attila:
Koltsi vilagképek fejlédése Arany Jinostol Jozsef Attilaig. 96—98.

27 Tamas Attila felhivja a figyelmet Poe A holl6 c. és Ady e versének rokonsagéra. Varga Jozsef
konyvérdl szolva. — Irodalom és emberi teljesség. Szépirod. Kiad. Bp. 1973. 372—383.
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Szivesen hasznilt motivum, fontos hangulatkelts elem tehat Ady vizsgalt kote-
teiben a csend. A félelmek, hitek, vadgyak hordozdja,s mint mar lattuk,ilyen értelem-
ben is szerepet kap, individudlis érzések mellett a tarsadalmi problémak felvillantisa-
ban. Az idézettek mellett jelen van a csond alkalmazasidnak ez a formaja az Ady
forradalmasodé gondolkodasmddjat tiikr6zG verseiben is. — Emlékeztetiink itt
A magyar Ugaron, a Magyar jakobinus dala utdn megjelens olyan kolteményekre,
mint példdul az Almodik a nyomor, melyben a nagyvarost csdndre szdlité sorok:

Csitt, most valahol, tin Ujpesten,
Huszesztendds legénynek vackan
Almodik a nyomor,

fenyegetd intést is hordoznak. De még tisztdbban lathatjuk a csond motivum ilyen
alkalmazisat a Rettegésben a falu cimii versben:

Retteg most a magyar falu,

Csond legyen, mert most mindeniitt kémek
Leskd8dnek a téli mezdn,

Nagy csond van a faluban most: félnek.

De ho alatt, falu folott

Majdnem tavaszi szelek diidolnak:

Holnap mar deriilés j6het

S nem lesz mar ilyen csdnd holnap, holnap.

Az idézett versszakokban a fesziilt varakoz6 csénd, a ,.valami késziil” hallgatis
A Hadak utja lendiiletére utal vissza. Osszekapcsolddik itt a csond és a szabadité
holnap motivum, s eldremutat a nagy forradalmi fellangolast hirdetd koltemények
felé.

Vizsgalva a kép fejl6dését, a kolt8 egyéni meghjuldsat, a kozosséghez kapesolddo
hitét is kifejezé példakat taldlunk. Lathatjuk ezt a Télbe-hullé ember vigya cimii
versben, ahol a csondes elszantsag tavaszi hiteket var:

Napjaim: koldus, Télbe-hulld,
Csondes, elszant betegek,

De vidiman zOgnak koriiltok
Tavaszi csergetegek

S futd hoé alol zold kacsint

De valamiképpen hasonléan jelenik meg majd a Koszontd az Eletre soraiban is.

Feltiinik a motivum a szerelmi beteljesiilést vard versében a Vérmuzsikas, cso-
dalatos harc cimiiben is, mégpedig a csond fesziiltségére kényszeriien kovetkezd
riadalom idézéseként, a ,Furcsa cséndre jon riaszté zaj” sorban. Ez pedig, ilyen
formdjaban is elGkészitése a vihar eldtti csénd abrazoldsdnak, mely a forradalom
elGtti fesziilt varakozas képében teljesedik ki.

Amikor a 10-es évek fellendiil§ — majd megtorpané — forradalmi hullama be-
kovetkezik, Ady 6nmaga kiuttalaldsat, megujuldsat is remélve all a tdémegmozgalom
oldalara.?® — Errd! tanaskodnak mozgdsito versei is, mint a Szent Lélek karavéinja

2 |.d. a korszak bemutatdsara tobbek kozott Varga Jozsef: Ady és kora. Kossuth, Bp. 1977.
268—286.
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ciklusban megjelent, Rengj csak Fold, Uj, tavaszi sereg-szemle, A Tiiz csiholéja stb.
Es koztiik olyanok is, melyekben kiemelten, harcra hivéan hasznilja a csénd moti-
vumot. Olyan értelemben mint timogatot, harcostarsat, de elutasiton is, mint a len-
diiletet megfékezni akard csond parancsit a Mi kacagunk utoljara ,,azértis” hangula-
taban. A sok forméban és tartalomban kiérlelt csond-képek ekkor is romantikus
hangzastak. De tartalmuk nem nosztalgiit, nyugalomvagyat hordoz, nem a kildtas-
talansiag-érzés fasultsagat Srzi, de hitet és er6t mutat. K6t6dnek az Ady koltészeté-
ben is hozzajuk kapcsolédé romantikus érzelemvilaghoz, de itt egy meguijuld forra-
dalmi romantika képeit erdsitik. Ady most is hasznélja Gket, mint a fesziiltség egyik
legjobb jellemzGit, mint elSlegezdit a megvéltozé vilignak. Ez fesziil az Elet aratis
el6tt csénd képében:

Indul a vén, magyar tespedés,
Pattan a fesziilt, ostoba hiir,
Nagy g6gdk félve 6sszebiijnak

S a tisztes, nagy csond meglapul.

Ez a sokféleképpen hasznilt motivum adja a Barangolds az orszigban lazité erejét:

Ma is élnek, de most lelkiik: a Csond,
Csond van, igaz, de soha ilyen csdndet :
Fél-orszag nehéz melleibsl

Fekete és vOrds bosszik horégnek.
Falura viros csond-jellel koszont

S szérnyii szava lappang e néma jelnek :
A titkos atkok halk tarndiban

Sohse hallott pokolgépek hevernek.

A Csond fog itt mindent megvaltani,
Siiket 6lén alusznak robbanasok

S ez a kicsi, ezerszer lekotott

Orszag robban. Mikor télbe bedsott
Bitorléi meg fogjak dldani

Meleg sarcat e hideg, cséndes rognek,
Varatlanul, taposdan, hirtelen

A titkos agyuk diihvel feldérognek.

A vers kulcsszava a nagybetiis Csond, itt mar kimondva is jelzés, megvilté ers, az
»ujakra késziilés” kiteljesedett szimbdluma. Eza csénd ekkor Ady szdméra a minden.
Mar nem statikus, de maga a lendiilet, a fesziilt izgalom. A latszat csdnd, a rezzenet-
lenség itt mér szinte egy a forradalommal:

Csdnd van, mintha nem is rezzennénk
S rohanunk a forradalomba.

(Rohanunk a forradalomba)
Itt ennyit a cs6nd kép fejlédési vonalardl. Elmondhatjuk azonban még azt, hogy
ha késébb nem is tiinik el teljesen, mégis hattérbe szorul Ady koéltészetében. Itt éri el

megformaltsdginak csiicsat, s dtadja a helyét mas, a kor viszonyait, Ady gondolko-
dasat jobban kifejez§ motivumoknak.
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Ez az attekintés azonban talan jelezte fontossdgat és részben valtozasanak ivét is.
Szeretném az attekintés kapcsédn felhivni a figyelmet arra is, hogy Ady motivumai,
szimbdélumai — mint tobbek kozott ezt Schweitzer Pal is jelzi?® — 1j és 0j tartalmat is
kapnak. Ahogy a csénd motivum is mutatja — bar egy alap élményvilaghoz kapcso-
lodva — fejlédésiikben, az induldsukban meglevivel ellentétes érzések kifejez8ivé
is valhattak.

Példank lehet erre a csénd—rettegés, regresszié kapcsolattdl, a csond—forra-
dalom-ig vezetd, Adynak kolt6i vilagkép valtozdsdban &s ezzel egyiitt a motivum
alkalmazdsdban végigjart utja.

*

a ,,J0l atkozzatok...”
(Atok—ront4s—atkozas motivum)

Vegyiink szemiigyre most egy masik, a romantikdbol athagyomanyozott Ady
motivumot, az el6z6t61 sokban eltérd dtok vagy — a Foldessy jelezte kapcsolatban —
az itok—rontds motivum jelentkezéseit.>® — Eredete épp ugy kapcsolédik az 8si
hitvildghoz, mint a népmesékhez és a babonakhoz. Nagyon sokszor azonban biblikus
inditasu. ElSforduldsa a magyar és a vildgirodalomban gyakori. — Ha csak a kézvet-
leniil Adyt eldz8 id&szakot figyeljiik is, mar szép szdmmal idézhetnénk példakat.
Kozismerten jellemz8 a megdtkozottsdg érzése Baudelaire-ékre. Megjelennek a meg-
atkozott koltSk nalunk is, akik dtoknak tekintik a kiildetést, az életet és miivészetet.
Sokaig él ez a motivum. Van ki — a nyugatos elsé nemzedék alakja, Somly6 Zoltan

- — Az atkozott kot cimen jelentet majd meg kotetet. — De mar Reviczkynél is

talalunk ilyen sorokat:

Meddig leszel még vagy-beteg?
Mikor sziinik meg sorsod atka
Megbabondzni véredet?

(Magammal év6d6m)

Komjathy is gyakran él vele:

Tombolt a kéj, az atok:
S én meg se mozdulék.
(A fatalista)

Vagy a Diadalének inditasaban:

LegyGztem az atkot,
Kivivtam a palmat,
Az isten6rédmnek
Orok tiize jar 4t.

2% Schweitzer PAl: Ember az embertelenségben. A hiboris évek Ady-verseinek szimbolikus
motivumcsoportjai. Akad. Kiad6, Bp. 1968. 95.
% Foldessy Gyula: Ady minden titkai. Magvets, Bp. 1962. 337.
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Ahogy a Poe verseket masfél évtizedig fordité Baudelaire-nél, ugy nilunk is érzédik
ebben a romantikus iz, a Poe-élmény. Hiszen ismerték az 8 atok-motivumot felvo-
nultaté verseit, példaul a Kisértetes palota ilyen sorait :

De bu-ruhas atkok sereggel
Szalltdk meg a kirdly honét:
Sirassuk &t! mert soha reggel
Nem siit mdr éjszakdin at!
(Ford. : Babits Mihily)

De talan helyes lehet kiemelni itt az Eldordd6 cimii versét, s idézni egy versszakat:

Azébta agg
A szép lovag,
Szivében atok, atok.
Barmerre ment,
Se font, se lent
Nem lelte Eldorodét.3!
(Ford.: Kosztolanyi DezsG)

Adynal — kiil6ndsen indulasanak idején — gyakorta tiinik fel, mint sajat megat-
kozottsdganak képe, vagy mint olyan, amely a kornyezetét, vilagat jellemzi. Az el6-
forduldsok jelzésében megkozelitGen sem toéreksziink teljességre. Idézziik a Versek
kétetben megjelent sorokat:

S mig rank tolul a végzet atka,
A mely lelkiinkre visszajar —
Sziviink olyan, olyan iires lesz,
Mint a mdmort ado6 pohar.

(Van olyan perc...)

(A kép elsé megjelenései koziil itt csak utalunk az Ismeretlen atok és a Még egyszer
kotet Szivek cimii versére.) Az Uj versek kotetben méar megjelenik mint Nekropolis,
a ,csiuf Budapest”, az ,,Atok-varos”, jelzéseként a menekiilési vagynak: az ,,otthon-
talansignak”.

Masutt a szerelem—élet—atok 6sszekapcsolddasa igy fordul eld:

S atok a csoOk, atok az élet,
Ha nincs a cséknak mamora.
(Csékok atka)

A Vér és arany kotetet inditd, Az anyam és én cimii versnek f6 mondanivaldja is
a megatkozottsag érzése. Kiraly Istvin elemzésébél idéziink :

»Kozéppontba helyezte versében a kolt§ az atok szot. Egyszer az anyjardl, egy-
szer Snmagarol szélva ismételte meg (,,Bizarr kontyan iilt az 4tok™; ,,6 sziilje az atok-
sarjat”), mintegy jelezve, hogy anyar6l fidra szallt ez tovabb: az emberi sorshoz
tartozott hozza. A romantika emlékét idézte a sz6 dthagyomdnyozott széles pitosza,

3 Megjegyzendd, hogy az eredetihez képest a fordité megerdsiti az atok-motivumot.
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de ott sejlett mar benne az a nem vadold, hanem inkabb szorongdsos érzés, melyet
Jozsef Attila késSbb a ,,biin” szavaval fogalmazott meg.”?

Altaldban lemondé beletorddést jelez itt az atok-motivum hasznalata, mint
a Percek aratéja cimii versben, melyben a ,,Miért az élet, miért a viadal?” — kérdésre
igy hangzik a valasz: ,Nyilvan akarja valami vak atok.”

Halal-képeiben is megjelenik. A nagy dlomban ,szent atkozott’-nak nevezi
az elmilast. A koltészet, az irds gyakorta atokkal terhes. Egy csuf rontds nem engedi
az ,.0j nagy latdsok™ megirdsat. A befalazott didk megko6t§ atka az 6vé, ,,a nagy
magyar 4tok”, melyet talan majd nem érez a ,,jovend§ kolItS”.

— LIgaz az 4tok” — kezdi a mesét a Duna (A Duna vallomésa), kimondva
a Duna-t4j népeire a ,,Sohse lesz masként” — szentenciit.

Ady kiillénboz8 jellegii atok-képeit igazdn nem valaszthatjuk el egymastol.
Ugyanakkor koltészetének kezdeti szakasza utan mégis érezhetiink két, valamelyest
elkiiléniilé tartalmat az atok-motivum gondolatisdgdban. — Az egyik. a romantiku-
sokét inkdbb megdrzd, lemondo elkeseredettség érzést rejt, mig a masik, az el6bbi
jegyeit is mutatva, egy olyan emberi, k61tSi menekiilést jelez, mely kitérési vagyban
jelen vannak mar a tdrsadalmi valtozadsokat kivano, forradalmasodé hit mutatéi is.

Ady atok-képei sokdig pusztan egy altaldnos vélsdg-életérzés mutatoi. Olyan
valsag-élményé, mely Poe-nal, Baudelaire-nél, vagy ahogy erre mar Horvath Janos is
felfigyelt,®® Reviczky, Komjathy lirdjaban is megtalalhat6. Ez utalhat az iras kény-
szerére, a meg nem értettség érzéseire, de abrazoldja lehet az idegenné lett, megiju-
lasra képtelen vilignak, Magyarorszédgnak, a , K&d-orszag hajonak”, a ,.Kompor-
szagnak”. Ilyen értelemben szélal meg az Orém-varos volt a hazdm cimii versben:

Futok. Futok. Zengd varosom
Atkot szort a bus partiitore.

E sorok az Eliizétt a foldem gondolatdval rokonithatok, pusztan a menekiilés képét
abrazoljak. Kulcsszd lesz ez egy masik pénz-versben is, az Uzsoras Khiron kertje
cimiiben. Az atok sz6 kapcsolédik a kéltd halott alakjdhoz Az én két asszonyom-ban,
és Az én sirdsom-ban ismét megjelenik néla az , Elet-atok™ kép is. A Vén diak iidvoz-
lete a versiras Os atkat emliti fel a ,,Ma is atok még az 8s gérdg atok” — sorban, s az
alkotds fatumat és hitét jelzi a koltemény zard két sora:

S én j6 mesterem, szeretném a kezed
Aldva — atkozva, sirva megcsékolni,

,Osi nagy atoknak” felel majd a riadozé kacagis a Kacagas és siras-ban. , Engem
egy nagy atok borit” — mondja debreceni 6nmagat keresG versében. (A Maradan-
dosag varosa). Csiiggedést jelez a ,,Hajh, be atok, hogy visszatértem” sor, (Id8 elStt
elmulni) s a sziil6falu is az atokkal jellemezheté a Séta bolcsG-helyem koriil vallo-
masaban:

Mindszentnek hivjak hasztalan,
Mert minden gonosz rajta van,
S itt, jaj, atkos, fojté az élet.

32 Kiraly L.: i. m. I. 490.
3 Horvath Janos: Ujabb koltészetiink vilagnézeti valsagai 1. Reviczky Gyula 2. Komjathy
Jen6é = Tanulmanyok. Akad. Kiadd, Bp. 1956. 466—481.
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Hasonl6 életérzésre vallanak a szavak a Monte-Carldban irt, az Eszaki ember vagyok
cimii versében is:

Ha én szélok, Eszak beszél,
Fagy és fatum fogja a szamat:

Olyan 6nmagat, vagy verseit szimbolizalé miivekben, mint Az elatkozott vitorla,
vagy az Azott széna-rendek folott cimiiekben is ez a kép a kifejezés eszkoze:

Madar volt, egyszer nagyon fazott

S elgubbasztott a templom-tornyon.
Meglancolta a madar-atok

S ott forog most a templom-tornyon.

A masik kolteményben pedig versei rendjérél irja le a szavakat: ,,atokkal kaszdltam”.
Idézziink még a Magyar vétkek biborban cimii versbél:

Villalom, ami sorsom,
Vallalom, ami dtkom,
Vétkeimet nagy biiszkén
Biborba 6ltoztetem

A magyar sors ,igy rendeltetett”-sége , megvaltoztathatatlanséga zeng itt is a kolts
fatumaban, s biborba 6ltoztetett biinei, a versek is ezt a ,,szent sorsot” mutatjak fel.

Az 1llés szekerén kotetben® bdviilt tartalommal jelenik meg az 4tok-motivum,
az atkozottsdg érzése. Kapcsolddik hozzad egy lazadé gondolatisag, olyan, amely
el6bb igy nem jellemezte a motivumot, s a romantikus el6dok koziil taldn Petdfi
kolteményeiben el6fordulékkal rokonithatd. Az atok motivumot mar igy eleveniti
a parasztsig megujité erejébe vetett hit a Harman a mezén cimii versben. Az isten,
az én és a paraszti diih, az atok hozhat itt megujulast:

Hérman vagyunk csupdn a nagy Mezén:
Az Isten, én és egy paraszti atok.

.................................

A nagy Mezén nem fordulhat csoda,
Csak ha kitartunk mi harman, mi harman.

Magyarsiga ,.atkozott” és ,igazi” — vallja (Az én magyarsagom). Ez a ,keserii”,
,Sirat6” magyarsig-vallas nemcsak lemondast, de atkozott voltaval is tovabblendit§
akaratot éreztet. — A sokat emlegetett koltG el6dot idézé versében is a ,,Vitéz”,
a ,nagy magyar” jelz6khoz ugy kapcsolddik az atok, mint a nemzetet felridzni a-
karé erd jelképe:

Aki a fajtdjat atkozta

S aki nagyar volt, nagy magyar.

(Csokonai Vitéz Mihély)

Az Iilés szekerén kotet Az Utca éneke ciklusat inditd vers, a Dozsa Gyorgy lakoma-
jan is hasonl6 értelemmel hasznélja az élet-atok motivumot. Ez az 4tok 0j vezérért,

M Schépflein is ezt irja a kotetrdl: ,,Az Tllés szekerénnel kezdddik Ady tulajdonképpeni politika
koltészete.” i. m. 141,
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uj Dézsaért kialt, s jelzi a lizad4s-hitét a ,,megvalt Benniinket a Dézsa tronja”
lezarasban.

Ugy él ekkor tovabb az 4tok-kép, mint amely nem rezignalt belenyugvist jelez,
de a koIt valtozést surgeto akaratdnak eszkoze.® gy van jelen a ,,voros Nap”
folkeltét kivino fohdszban is:

Sokaig lesz, sokdig tart még
A régi sors, a régi atok?
Késlekedd, tunya, vords Nap
Hozzad kialtok.

(A vordés Nap)

A proletarokat, a ,,Jovends fehéreit” ébreszti itt az atok, ,,A mi uj vildgunk™
(A legszentebb csok) eljovetelét siirgeti a versben. — Mozgésité ez az 4tok-érzés. On-
maga kiizdelem-kényszerét ismotivalja. Egyszerre jelzi a harcra rendeltetettség fatumat,
s jellemzi a vildgot, mely a harcot kihivja. —,,Engem 8s atkok harcba kiildtek” — sor
is ilyen jelentést mutat mar (Harcos ember szive), s igy, tobb értelmet is hordozén
teljesedik ki majd kés8bb. — A proletariatushoz irt versekben kap még t&bbszor
szerepet. J példa erre A Jovendd fehérei ciklus (Szeretném ha szeretnének kétet) —
Varjak, szent madarak cimii verse, amelyben e szavak 4atkozast, rontdst egyszerre
jelélnek, s a sorok mindkettd gyengeségét, bukdsra itéltségét éreztetik :

S megfullasztjatok az atkot,

Mit uténatok kiildenek,

Ti vagytok: a boldog élet,

Az atkozott irigyeltek. .
Gyertek felém, gyertek, gyertek,

Varjak, varjak, szent madarak.

A sokértelmii atok megjelenitésének igazi kiteljesedése is ilyen kapaszkoddkhoz,
ehhez a reményhez kotédik. A tomegekhez vezeti a kolt6t. Hozzajuk, kikkel a kotést
a Sors akarta, s kikkel az § szavait idézve: ,JEgy a Napunk gyonyoril égen”. Kiildi
a frigy-ladat, hisz kényszeriti hivatisa, atka. Az ami itt ,,aldott”, nagy”, ,uri”, ,,vad”
és ,,cgyetlen de olyan is, amelynek mar nincs hatalma rajta. — Ez az 4tok mar jo-
tevd is, mert megvaltoan vezet a kdzdsséghez, a harchoz. Olyan rontas, amely 6n-
magat tori meg, sajat pusztuldsat hordozza. Alljon itt erre példinak a Menekiilés
uri viharbdl cimii vers:3®

Minden vihar, uri vihar,
Aldott atok:
Kozelebb hoz tihozzatok.

35 Ld. Kiraly Istvan és Varga JOozsef munkdit Ady e korszakdnak bemutatiasahoz. Kiraly I.:
i. m. IT, k6t. 587—632., Varga J.: Ady és kora. 264—275.
3¢ L.d. Kiraly 1. részletes elemzését, i. m. I1. 27—32.
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Mindig jobban veri szivem
A nagy atok:
Miért nem megyek tihozzitok?

Mit ér az én rongy-életem?
Uri 4tok.
El kell mennem tihozzatok.

Hogy fogadtok egy jovevényt?
Atok, dtok.
S mégis futok tihozzatok.

Nincs mar a magyar ég alatt
Csak vad atok.
Szabad mennem tihozzatok?

Hajt felétek nem gyavasag,
Csak egy atok.
Mehetek-e tihozzatok?

Oh, én rab atyamfiai,
Nem fog atok:
Elmegyek én tihozzatok.

Itt most ennyit a romantikus inditds atok-motivum fejldési tipusairdl, tartalmi
és hangulati vailtozasardl Ady koltészetében. — Taldn képet adnak a fentiek arrdl is,
hogy miként bdviilt egy-egy, az induldsnal is meglevé motivum jelentéstartalma. —
Példa arra is, hogy egy id3ben jelentkezhetnek Ady képei més-mas szimbolikus értel-
met hordozva, jel6lve olykor a vilagkép kettBsségét és a letisztuldsaért vivott kiiz-
delmet is.

Erdemes lehet kiegésziteni az eddigieket az 4tok—rontis motivamhoz szorosan
kapcsol6dd, Ady életmiivében fontos szerepet jatszo dtkozds megjelenési formainak
felvillantasdval. Az &si hitvildgbdl a néptudatban maig él6 meggydzédés, hogy az
elsiratdshoz a ,,rontds” megtoréséhez elhivatottsig, a vardzsos szavak ismerete kell.
Ilyen az atok is. Miivészete van, melyet a valasztottak tudnak csak igazin.

Ady mestere volt ennek a tuddsnak. Vonzalmit a borzongaté 4atok-rontds,
az atkozas megjelenitésé¢hez hozhatta gyermekkora népmeséib8l,* a falusi téli estéken
hallgatott beszélgetésekbsl. Koltészetének érett korszakdban is haszndlja ezeket
az elemeket. Hasznélja akkor, mikor az én, az egyéni elmulds megridzé képzete szall
ra, s felvet§dik a ,lehet-e, lehet-e?”-kérdés, Kirdly Istvan szavaival: ,,az egzisztencid-
lis magényossag™® ijeszt§ érzete. Az 6t kovetdre elmondja a biblikus, szérnyfi atkot :

Atkozott legyen az,

Aki helyemre 4ll majd,
Innyére méreg hulljon,
Két szeme megvakuljon.

32 Ld. Ady erre utald tobb novellajat, pl. a Mozesné, a Muzsa cimft (1907) Ady E. Osszes no-
velldi. (Sajto ala rend. Bustya Endre) Szépirod. Bp. 1961. 656—659.
3 Kiraly I.: i. m. H. 156.
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Alljon el a szive,

Siiketen tétovazzon,

S ha tud majd asszonyt lelni,
Ne tudja megélelni.

(Aki helyemre 4ll)

De Ady tudja az atkot harcra hivoan, az iigyért kidltani. Elmondja Tisza Istvanra
a ,gyujtogatd csévas emberre” (Rohanunk a forradalomba), a ,.bijtd, j, kan Ba-
thori Erzsébetre” (Rengj csak, Fold). A vers cime is szinte miifaji meghatdrozo:
Enyhe, ujévi atok. — A négy versszakbol harom kezdddik az atok szokasos ,.hogy™-
inditdsaval, s a sorok Ady forradalmi gondolkodasanak és az dtkozas kéltészetének
példai lehetnek:

Hogy ragya verjen, marjon mindentitt,
Hogy jojjon a déghullak varja

Hogy tébolyodva lelje meg esz'ét,
Hogy lasson egy révidke orat,

Hogy fussanak ra minden nyavalyak,
Hogy a torés jokedvvel torje,
Akarasunkat durvan az, aki
Béanatokig és atkokig gydtorte:

Ez a gazember még lakolni fog.

Mar-mér misztikus jelentdséget tulajdonitott Ady az dtkozasnak. Segitségiil hivta és
figyelmeztetett fontossdgara. A megtorpant forradalom ébresztGjeként tartotta és
iizente a Piros gydsz ilinnepé-nek némasdgaban az ifjisdgnak :

Ki fog csordulni a magyar kehely
Es negyvennyolc 6ta is fog az atok:
Jol atkozzatok és jol késziiljetek

Ha mésként is, de hasznilja még Ady e motivumot sokdig. Az, Ember az embertelen-
ségben” magdnyaban is az itkozd profétdkhoz fordul. Ugy, ahogy ezt teszi majd
az utéd is, mikor a borzalmak egy masik korat kell megélnie az ,,Embernek”. Mikor
Radnoti Miklos a kort ilyen szavakkal jellemzi:

Mert méltd dtkot itt igysem mondhatna mas, —
a rettentd szavak tuddsa, Ezsaids.

(Toredék)
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Istwdan Géza Papp

UBER DIE ANDERUNGEN DER ROMANTISCHEN MOTIVE BEI ADY

.

Der Verfasser setzt seinen schon begonnenen und publizierten Gedankenprozess knapp fort
liber die Herausbildung zweier Motive bei Ady, die aus der Romantik stammen kdnnten. Er unter-
sucht Stille—Stummheit und Fliiche—Verberb—Verbammung als Motive, ihre Veranderung in
Verwandung und Inhalt bis 1912. So werden Beispicle und Feststellungen zum grossten Teil aus
dieser Periode zitiert. Man kann aber diese Zeitspanne bis 1912. nicht als feststehend ansehen, da
diese Motive villeicht in anderen Perioden ihren Hochepunkt erreichen werden. In den Artikel wird
gezeigt, dall es sich sowohl um ungarische als auch um Motive der Weltliteratur handelt. Es wird
auf einige charakteristische romantische Bilder aus der Dichtung von E. A. Poe hingewiesen. Die
Analyse beweiBlt, daB} diese Motive bei Ady ernst inhaltliche Verinderungen zeigen, jedoch bewaren
sie ihre urspriingliche romantische Stimmung.
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